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የሰብአዊ መብቶች ዓሇም አቀፊዊ መግሇጫ 

በተባበሩት መንግሥታት ጠቅሊሊ ጉባዔ ውሳኔ ቁጥር 217 A (III) የፀደቀ 

 

መግቢያ 

የሰው ዘር በሙለ አብሯቸው የተፇጠረ ክብር ያሊቸው መሆኑን፤ እንዲሁም ከስብእናቸው ሉነጠለ 

የማይችለ እና እኩሌ የሆኑ መብቶች ያሎቸው መሆኑን አውቆ መቀበሌ ሇነፃነት፣ ሇፍትሕ እና ሇዓሇም 

ሰሊም መሰረት በመሆኑ፤  

ሰብአዊ መብቶችን ትኩረት አሇመስጠት እና መናቅ የሰውን ሌጅ ኅሉና ያስጨነቀ አረመኔያዊ 

ተግባሮችን በማስከተለና የሰዎችም ከፍተኛ ፍሊጎት የሰው ሌጆች ሁለ የንግግርና የእምነት ነፃነት 

የሚጎናጸፈበትና ከፍርሃትና ከችግር ነፃ የሚወጡበት ዓሇም መፍጠር ነው ተብል በመታወጁ፤ 

የሰው ሌጅ አምባገነንነትን እና ጭቆናን ሇማስወገድ ሲሌ የአመፅን መንገድ መከተሌ እንደ የመጨረሻው 

አማራጭ እንዲወስድ የሚገደድበትን ሁናቴ ሇማስቀረት ሰብአዊ መብቶች በሕግ እንዲከበሩ ማድረግ 

ወሳኝ በመሆኑ፤  

በሀገራት መካከሌ የወዳጅነት ግንኙነት እንዲስፊፊ ማበረታታት ወሳኝ በመሆኑ፤ 

የተባበሩት መንግሥታት አባሌ ሀገራት ሕዝቦች በመሰረታዊ የሰብአዊ መብቶች፣ በሰው ሰውነት ክብር 

እና ሌዕሌና እና በፆታዎች እኩሌነት ሊይ ያሊቸውን ፅኑ እምነት በቃሌ ኪዳኑ ውስጥ በድጋሚ 

በማረጋገጣቸው እና ሰፊ ባሇ የነፃነት ሁኔታ የማኅበራዊ እድገትና የተሻሇ የኑሮ ደረጃን ሇማረጋገጥ 

በመወሰናቸው፤ 

ከተባበሩት መንግሥታት ጋር በመተባበር አባሌ ሀገራት ሰብአዊ መብቶችና መሰረታዊ ነፃነቶች በመሊው 

ዓሇም እንዲከበሩና በተግባር እንዲተረጎሙ ሇማድረግ ቃሌ በመግባታቸው፤ 

ይህ ቃሌ ኪዳን ሙለ በሙለ ግቡን እንዲመታ ስሇ እነዚህ መብቶችና ነፃነቶች የጋራ ግንዛቤ እንዲኖር 

ማድረግ እጅግ አስፇሊጊ በመሆኑ፤ 

ስሇሆነም እነሆ 

በሀገር እና በዓሇም አቀፍ ደረጃ በሚወሰዱ እርምጃዎች አማካኝነት የእነዚህ መብቶች እና ነፃነቶች 

መከበር እንዲስፊፊ አቅዶ ማንኛውም ግሇሰብ እና የሕብረተሰብ አካሌ ስሇእነዚህ መብቶች እና ነፃነቶች 

ማስተማር ይችሌ ዘንድ፤ እንዲሁም በአባሌ ሀገራትም ሆነ በእነሱ ቁጥጥር ስር በሚገኙ ግዛቶች ውስጥ 
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በሚኖሩ ሕዝቦች ዘንድ እነዚህ መብቶች በተሟሊ እና ውጤታማ በሆነ መሌኩ የሚታወቁበትን እና 

በተግባር የሚውለበትን ሁኔታ ማረጋገጥ ይቻሌ ዘንድ፤ 

የተባበሩት መንግሥታት ጠቅሊሊ ጉባዔ ይህን የሰብአዊ መብቶች ዓሇም አቀፊዊ መግሇጫ ሇሁለም 

ሕዝቦችና ሀገራት የጋራ መመሪያ እና የስኬት መሇኪያ እንዲሆን አውጇሌ፡፡ 

አንቀጽ 1 

ሰዎች ሁለ እኩሌ ክብርና መብቶች ይዘው ነፃ ሆነው ተፇጥረዋሌ፡፡ የማመዛዘን ችልታን እና ኅሉናን 

በተፇጥሮ ስሇታደለ እርስ በርሳቸው በወንድማማችነት መንፇስ ሉተያዩ ይገባሌ፡፡ 

አንቀጽ 2 

በዘር፣ በቀሇም፣ በጾታ፣ በቋንቋ፣ በሃይማኖት፣ በፖሇቲካ ወይም በላሊ አመሇካከት፣ በብሔራዊ ወይንም 

በማኅበራዊ አመጣጥ፣ በሃብት፣ በትውሌድ ወይም በላሊ አቋም ምክንያት ምንም ዓይነት ሌዩነት 

ሳይደረግ እያንዳንዱ ሰው በዚህ ድንጋጌ ውስጥ በተጠቀሱት መብቶችና ነፃነቶች የመጠቀም መብት 

አሇው፡፡ 

በተጨማሪም አንድ ሰው ነፃ በሆነ ወይም በሞግዚትነት አስተዳደር ስር ባሇ ወይም ነፃ ባሌሆነ ወይም 

ማናቸውም ላሊ የስሌጣን ሌዕሌና ገደብ በተደረገበት ሀገር ውስጥ የሚኖር ነው በሚሌ የሀገርን 

የፖሇቲካ ግዛት ክሌሌ ስሌጣን ወይም ዓሇም አቀፊዊ አቋሙን ምክንያት በማድረግ ምንም ዓይነት 

ሌዩነት አይደረግበትም፡፡ 

አንቀጽ 3 

እያንዳንዱ ሰው የሕይወት፣ የነጻነትና የደኅንነት መብት አሇው፡፡ 

አንቀጽ 4 

ማንም ሰው በባርነት ወይም በግዴታ አገሌጋይነት አይያዝም፤ ባርነትና የባሪያ ንግድ በየትኛውም 

መሌካቸው የተከሇከለ ናቸው፡፡ 

አንቀጽ 5 

ማንም ሰው ሉሰቃይ ወይም ጨካኝና ኢ-ሰብአዊ በሆነ መንገድ ሉጉሊሊ ወይም ሉዋረድ ወይም ሉቀጣ 

አይገባም፡፡ 

አንቀጽ 6 

ማንም ሰው በየትም ቦታ በሕግ ፉት ሰው ሆኖ የመታወቅ መብት አሇው፡፡ 
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አንቀጽ 7 

ሰዎች ሁለ በሕግ ፉት እኩሌ ናቸው፤ ያሇምንም ሌዩነት እኩሌ የሕግ ጥበቃ የማግኘት መብት 

አሊቸው፡፡ ይህንን መግሇጫ በመፃረር የሚደረግ ሌዩነት እና ሇሌዩነት የሚያነሳሳ ተግባር 

እንዳይፇፀምባቸው እኩሌ የሕግ ጥበቃ ይደረግሊቸዋሌ፡፡ 

አንቀጽ 8 

ማንም ሰው በሕገ መንግሥትም ሆነ በላሊ ሕግ የተሰጡትን መሰረታዊ መብቶች የሚጥስ ድርጊት 

በተፇጸመበት ጊዜ ስሌጣን ሊሊቸው ያገሩ ፍርድ ቤቶች አመሌክቶ ውጤታማ መፍትሔ የማግኘት 

መብት አሇው፡፡ 

አንቀጽ 9 

ማንም ሰው ከሕግ ውጭ ሉያዝ፣ ሉታሰር ወይም ሉጋዝ አይችሌም፡፡ 

አንቀጽ 10 

ማንም ሰው በመብቶቹና ግዴታዎቹ፤ እንዲሁም በተከሰሰበት ማንኛውም ወንጀሌ ውሳኔ ሇማግኘት 

ሙለ የእኩሌነት መብቱ ተጠብቆ ነፃ በሆነና አድሌዎ በላሇበት ፍርድ ቤት ሚዛናዊና ይፊ የሆነ ፍርድ 

የማግኘት መብት አሇው፡፡ 

አንቀጽ 11 

1. በወንጀሌ የተከሰሰ ማንኛውም ሰው ክሱ በይፊ በሚሰማበት ግሌጽ ፍርድ ቤት በሕግ መሰረት 

የመከሊከሌ መብቱ ተጠብቆሇት ጥፊተኛ መሆኑ እስኪረጋገጥ ድረስ እንደ ጥፊተኛ ያሇመቆጠር 

መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው በሀገር ውስጥ ሕግ ወይም በዓሇም አቀፍ ሕግ ወንጀሌ መሆኑ ባሌተደነገገበት ጊዜ 

ሇፇጸመው ማናቸውም ድርጊት ወይም ሳይፇጽም ሇቀረው ማናቸውም ተግባር ጥፊተኛ ሉደረግ 

አይችሌም፡፡ እንዲሁም ወንጀለ በተፇጸመበት ጊዜ ከነበረው ቅጣት የበሇጠ ቅጣት 

አይወሰንበትም፡፡ 

አንቀጽ 12 

የማንም ሰው የግሌ ሕይወት፣ ቤተሰብ፣ መኖሪያ ቤት ወይም የመሊሊክ ግንኙነት ከሕግ ውጭ 

አይደፇርም፤ ክብሩና መሌካም ስሙ እንዲጠፊም አይደረግም፡፡ እንደነዚህ ዓይነቶች መብቶች 

የመድፇርና ክብርን የመንካት ድርጊቶች እንዳይፇጸሙ እያንዳንዱ ሰው የሕግ ድጋፍ የማግኘት መብት 

አሇው፡፡ 
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አንቀጽ 13 

1. ማንም ሰው በአገሩ ክሌሌ ውስጥ በነፃ የመዘዋወርና የመኖር መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው ከራሱም ሆነ ከላሊ ሀገር የመውጣትና ወደ አገሩም የመመሇስ መብት አሇው፡፡ 

 

 

አንቀጽ 14 

1. ማንም ሰው ከጥቃት ሇማምሇጥና በላልች ሀገራት ጥገኛ ሆኖ ሇመኖር የመጠየቅ መብት 

አሇው፡፡ 

2. ይህ መብት ፖሇቲካዊ አሇመሆናቸው በግሌጽ የሚታወቁ ክሶች ወይም የተባበሩት 

መንግሥታትን ዓሊማዎችና መሰረተ ሃሳቦች የሚቃረኑ ድርጊቶች በተፇጸሙ ጊዜ አይሰራም፡፡ 

አንቀጽ 15 

1. ማንም ሰው ዜግነት የማግኘት መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው የዜግነት መብቱን በዘፇቀደ አይገፇፍም፤ ዜግነቱን የመሇወጥ መብቱንም 

አይነፇግም፡፡ 

አንቀጽ 16 

1. በዘር፣ በዜግነት ወይም በሃይማኖት ምክንያት ገደብ ሳይደረግባቸው ዕድሜአቸው ሇጋብቻ 

የደረሱ ወንዶችና ሴቶች ተጋብተው ቤተሰብ የመመስረት መብት አሊቸው፡፡ ጋብቻቸውን 

ሲመሰርቱ፣ ተጋብተው ሲኖሩና ጋብቻው ሲፇርስም እኩሌ መብት አሊቸው፡፡ 

2. ጋብቻ የሚፇጸመው ሇመጋባት በፇሇጉት ሰዎች ነፃና ሙለ ፇቃድ ብቻ ነው፡፡ 

3. ቤተሰብ የአንድ ሕብረተሰብ መሰረታዊና ተፇጥሯዊ አካሌ ስሇሆነ የኅብረተሰቡና የመንግሥት 

ጥበቃ ሉደረግሇት ይገባሌ፡፡ 

አንቀጽ 17 

1. ማንም ሰው ብቻውንም ሆነ ከላልች ጋር በመተባበር የንብረት ባሇቤት የመሆን መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው በዘፇቀደ ንብረቱን እንዲያጣ አይደረግም፡፡ 

አንቀጽ 18 
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ማንም ሰው የሃሳብ፣ የኅሉናና የሃይማኖት ነፃነት መብት አሇው፡፡ ይህ መብት ሃይማኖቱን ወይም 

እምነቱን የመሇወጥን፣ እንዲሁም ሇብቻው ወይም ከላልች ጋር በኅብረት፣ በግሌ ወይም በአደባባይ 

ሃይማኖቱን ወይም እምነቱን የማስተማር፣ በተግባር የማዋሌ፣ የማምሇክና ሕጎቹን የመፇጸም ነፃነትን 

ይጨምራሌ፡፡ 

አንቀጽ 19 

ማንም ሰው አስተያየት የመስጠትና ሃሳቡን የመግሇጽ ነፃነት መብት አሇው፡፡ ይህ መብት እያንዳንዱ 

ሰው ያሇምንም ተጽዕኖ አስተያየት እንዲኖረውና ጠረፍ ሳይወስነው በማናቸውም ዓይነት መገናኛ 

መረጃዎችና ሃሳቦችን የመፇሇግ፣ የመቀበሌና የማስተሊሇፍ ነፃነትን ይጨምራሌ፡፡ 

አንቀጽ 20 

1. ማንም ሰው በሰሊም የመሰብሰብ እና ማኅበር የማቋቋም ነፃነት መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው የማኅበር አባሌ እንዲሆን አይገደድም፡፡ 

አንቀጽ 21 

1. ማንም ሰው በአገሩ መንግሥት አስተዳደር ውስጥ በቀጥታ ወይም በነፃ በተመረጡ ወኪልቹ 

አማካይነት የመሳተፍ መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው በአገሩ መንግሥታዊ አገሌግልቶች ከላልች እኩሌ የመጠቀም መብት አሇው፡፡ 

3. የመንግሥት አስተዳደር ስሌጣን መሰረቱ የሕዝብ ፇቃድ መሆን ይኖርበታሌ፤ የሕዝቡ ፇቃድ 

የሚገሇፀውም በተወሰኑ ጊዜያት በሚካሄዱ ሃቀኛ ምርጫዎች ሲሆን፤ እነዚህ ምርጫዎች 

ሇሁለም ሰው እኩሌ እድሌ የሚሰጡና በምስጢር ወይም በተመሳሳይ ነፃ የምርጫ ሥነ 

ሥርዓት የሚካሄዱ መሆን አሇባቸው፡፡ 

አንቀጽ 22 

ማንም ሰው የሕብረተሰብ አባሌ በመሆኑ የኑሮ ዋስትና የማግኘት መብት አሇው፤ ሇክብሩና ሇስብእናው 

ነፃ እድገት እጅግ አስፇሊጊ የሆኑት የኢኮኖሚ፣ የማኅበራዊና የባሕሊዊ መብቶች እንደእያንዳንዱ ሀገር 

የድርጅትና የሀብት ሁኔታ በብሔራዊ ጥረትም በዓሇም አቀፊዊ ትብብር ሉሟለሇት ይገባሌ፡፡ 

አንቀጽ 23 

1. ማንም ሰው ሥራ የመሥራት፣ ሥራውን በነፃነት የመምረጥ፣ በትክክሇኛና በአመቺ የሥራ 

ሁኔታ ውስጥ የመሥራትና ከሥራ አጥነት የመዳን መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው ያሇምንም ሌዩነት ሇተመሳሳይ ሥራ ተመሳሳይ ክፍያ የማግኘት መብት አሇው፡፡ 
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3. በሥራ ሊይ የተሰማራ ማንም ሰው ራሱንና ቤተሰቡን ሇሰው ሌጅ ክብር በሚገባ የኑሮ ደረጃ ሊይ 

ሇማኖር የሚያስችሇው ትክክሇኛና በቂ ደመወዝ የማግኘትና አስፇሊጊም ሲሆን በላሊ የማኅበራዊ 

ድጎማ የመታገዝ መብት አሇው፡፡ 

4. ማንም ሰው የራሱን ጥቅሞች ሇማስከበር የሠራተኛ ማኅበሮችን የማቋቋምና አባሌ የመሆን 

መብት አሇው፡፡ 

አንቀጽ 24 

ማንም ሰው ዕረፍትና የመዝናኛ ጊዜ የማግኘት መብት አሇው፤ በቀን ሇተወሰኑ ሰዓቶች ብቻ 

የመሥራትና በየጊዜው ከክፍያ ጋር የሚሰጥ ዕረፍት የማግኘት መብትም አሇው፡፡ 

 

አንቀጽ 25 

1. ማንም ሰው ሇእራሱና ሇቤተሰቡ ጤንነትና ደኅንነት በቂ በሚሆን የኑሮ ደረጃ የመኖር መብት 

አሇው፤ ይህም ምግብን፣ ሌብስን፣ መጠሇያን፣ የሕክምና አገሌግልትን አስፇሊጊ የሆኑ 

የማኅበራዊ አገሌግልቶችን ማግኘትና ሇሥራ አጥነት፣ ሇሕመም፣ ሇአካሌ መጉደሌ፣ ሇባሇቤት 

ሞት፣ ሇእርጅና ወይም ላልች ከአቅም በሊይ በሆነ ሁኔታ የሕይወት መሰረትን ሇሚያናጉ 

ችግሮች ዋስትና የማግኘት መብትን ይጨምራሌ፡፡ 

2. እናትነትና ሌጅነት ሌዩ ጥንቃቄና እርዳታ ያስፇሌጋቸዋሌ፤ ሌጆች ሁለ በጋብቻም ሆነ ከጋብቻ 

ውጭ ቢወሇዱ እኩሌ ማኅበራዊ ድጋፍ ያገኛለ፡፡ 

አንቀጽ 26 

1. ማንም ሰው የመማር መብት አሇው፡፡ ቢያንስ በአንደኛና በመሰረታዊ ደረጃዎች ትምህርት በነፃ 

ሉሰጥ ይገባሌ፡፡ የአንደኛ ደረጃ ትምህርት ግዴታ ይሆናሌ፤ የተግባረ ዕድና የሙያ ትምህርት 

በጠቅሊሊ እንዲዳረስ መደረግ ያሇበት ሲሆን፤ የከፍተኛ ትምህርት ደግሞ በችልታ ሊይ 

ተመስርቶ ሇሁለም እኩሌ ዕድሌ እንዲሰጥ መደረግ አሇበት፡፡ 

2. ትምህርት የሰውን ሌጅ የተሟሊ እድገት ሇማራመድ እና የሰብአዊ መብቶችንና መሰረታዊ 

ነፃነቶችን ሇማክበር የሚደረገውን ጥረት ሇማጠናከር የታቀደ መሆን አሇበት፡፡ ትምህርት 

መግባባትን፣ በሕዝቦች፣ በተሇያዩ ዘሮችና በሃይማኖቶች መካከሌ መቻቻሌንና ወንድማማችነትን 

ማበረታታትና የተባበሩት መንግሥታት ሇሰሊም ጥበቃ የሚያደርገውን ጥረት የሚያራምድ 

መሆን ይገባዋሌ፡፡  

3. ወሊጆች ሇሌጆቻቸው የሚሰጠውን የትምህርት ዓይነት ሇመምረጥ የቅድሚያ መብት አሊቸው፡፡ 
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አንቀጽ 27 

1. ማንም ሰው በኅብረተሰቡ ባሕሊዊ ሕይወት በነፃ የመሳተፍ፣ በሥነ ጥበቦቹ የመደሰት፣ 

በሳይንሳዊ እድገቱ የመሳተፍና በውጤቱም የመጠቀም መብት አሇው፡፡ 

2. ማንም ሰው ራሱ የደረሰውን የሳይንስ፣ የሥነ ጽሑፍ ወይም የሥነ ጥበብ ውጤት የመንፇስና 

የገንዘብ ጥቅም የማስከበር መብት አሇው፡፡ 

አንቀጽ 28 

ማንም ሰው በዚህ መግሇጫ ውሰጥ የተዘረዘሩት መብቶችና ነፃነቶች ሙለ በሙለ የሰፇኑበት ማኅበራዊ 

እና ዓሇም አቀፊዊ ሥርዓትን የመሻት መብት አሇው፡፡ 

አንቀጽ 29 

1. ማንም ሰው ሇነፃና የተሟሊ ስብእናው ብቸኛ መሰረት ሇሆነው ማኅበረሰብ ግዴታዎች አለበት፡፡ 

2. የላልች ሰዎች መብቶችና ነፃነቶች እውቅና ሇመስጠትና ሇማክበር፣ የሕዝብ ሞራሌና ፀጥታ 

እንዲሁም በዴሞክራሲያዊ ማኅበረሰብ ተቀባይነት ሊሊቸው መሌካም ተግባራት ሲባሌ ብቻ 

በማንኛውም ሰው መብትና ነፃነት በሕግ ብቻ የሚቀመጥ ገደብ ሉኖር ይችሊሌ፡፡ 

3. ከተባበሩት መንግሥታት ዓሊማዎችና መሰረተ ሃሳቦች ተቃራኒ በሆነ መንገድ በእነዚህ 

መብቶችና ነፃነቶች በምንም ዓይነት ሁኔታ መጠቀም አይቻሌም፡፡ 

አንቀጽ 30 

በዚህ መግሇጫ የተጠቀሰ ማናቸውም አንቀጽ አንድ መንግሥት፣ ቡድን ወይም ግሇሰብ እዚህ 

የተዘረዘሩትን ማናቸውንም መብቶችና ነፃነቶች ሇመጣስ በሚያስችሌ ድርጊት ወይም እንቅስቃሴ 

የመሳተፍ መብት እንዳሇው በሚያስመስሌ መንገድ ፇፅሞ መተርጎም የሇበትም፡፡ 

 

 


